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KlieStenec-Rakosi Marta

SPOMIENKY NA OBDOBIE EMIGRACIE V ROKU 1968

Pani Marta Kliestenec-Rakosi (da-
lej pani Marta) vyrastla v Nitre, kde
prezila svoje detstvo a vyStudovala
agrondmiu na dnesSnej Slovenskej
polnohospodarskej univerzite. Preto-
Ze jej mama bola profesorkou nemci-
ny afrancdzstiny na gymnaziu
v Nitre, dcéru Martu ucila uz odma-
licka nemcinu a vdaka prababicke sa
naucila aj po madarsky.

Pocas Studia na vysokej Skole raz
sprevadzala skupinu Studentov ako
tlmocénicka na prax do Nemecka, vte-
dajsSej NDR. Prax sa konala pri meste
Rostock na tamojSom Statnom majetkovom ustave. VSimol si ju veduci podniku a kedZe bol s fiou
velmi spokojny, dohodli sa, Ze po ukonceni vysokej Skoly bude tam tiez méct absolvovat prax. Tak sa
aj stalo a v roku 1967 pani Marta odisla na desatmesacnu prax do Bad Doberanu pri Rostocku. ESte
pocas Studia sa vSak zoznamila s Andrejom Kliestencom, ked bola v Piestanoch na praxi vo vy-
skumnom ustave. V tom case eSte nevedela, Ze raz budli manzelia, ale ako sa hovori, padli si do oka
hned od prvého okamihu. Zostali v kontakte aj pocas jej pobytu v Nemecku. Po niekolkych mesiacoch
v Nemecku ju prekvapila vzacna navsteva so zvlastnym

poslanim. PriSiel za fnou buduci manzel Andrej a povedal ,,Bo/as

jej jednoduchu vetu: ,,Nemcinu sa méZzeme ucit aj spolu Je to ’”s/',:s. i s
na Slovensku.” A tak sa pani Marta 5. augusta 1968 vrati- Cesta/rto s
la na Slovensko. Zostala tam byvat s nastavajicim manze- am Toy

/3‘"11
lom v malom domceku hned’ vedla buducich svokrovcov
v Piestanoch.

Po niekolkych tyZzdnioch navratu na Slovensko prisiel 21. august 1968. Pani Marta bola prave do-
ma, ked'jej zrazu buduci svokor prisiel oznamit, Ze do mesta prisli tanky. Bol to hrozny pohlad. Obyva-
telstvo s UZasom pozeralo na prechadzajuce koldny tankov, nechapajuc o sa deje. Ludia mali strach.
Niektori do tankov hadzali vajicka, ini sa snazili vojakom vysvetlit, Ze si pomylili cestu... Vznikla na-
kupna horucka. VSetci nakupovali vo velkom zakladné potraviny, najma sol, muku, cukor a mast. Za-
sobovanie v obchodoch vsak bolo v Piestanoch plynulé. A tak po niekolkych drioch ludia prestali na-
kupovat a v meste zavladol relativny pokoj. V Piestanoch nastastie nedoslo k vac¢sim konfliktom medzi
vojakmi a obyvatelstvom. A kedZe pani Marta vdaka prababicke vedela aj po madarsky, prihovorila sa
madarskym vojakom, ¢i vedia ¢o sa vlastne stalo. Ale oni ani nevedeli, kde presne su... Bolo to tazké
obdobie neistoty.
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Dna 19.10.1968 sa pani Marta
napokon zosobaSila s Andrejom
KlieStencom. ESte pred svadbou
sa rozhodli, Ze na Slovensku ne-
zostanl abudu emigrovat do
zahranicia.

Manzel Andrej bol vtom case
Uspesny  Sportovec (kanoista
a majster Slovenska spolu
s bratom Jozefom). Po spoloc-
nom rozhodnuti o emigracii isiel
do Bratislavy vybavit potrebné
viza. Ako Sportovcovi sa mu to
pomerne lahko podarilo, kedze
bol prihlaseny na preteky do Ra-
kuska. Viza pre obidvoch boli vy- Okupaéné vojska v Piestanoch
bavené za jeden jediny den. Po Zdroj: Internet - Kronika mesta Piestany

prekroceni hranic v novembri 1968 sa zdrzali niekolko dni vo
Viedni a vybavovali si doklady na cestu do Kanady. Lenze

. Boh vzdy osud mal iné plany. Vybavovacky na kanadskych uradoch
pan dn mi boli zdihavé a mladomanzelom, ktori byvali vo Viedni
d zal na’ ku “ v podnajme, pomaly dochdadzali peniaze. Preto odisli ,na

skusku“ do Svajciarska, ked sa z rakuskej televizie dozvedeli,
Ze SvajCiarske urady vydavaju na hraniciach trojmesacné
pobytové viza.

Pani Marta bola v tom ¢ase v Stvrtom mesiaci tehotenstva. Aj napriek tymto vSetkym okolnostiam
nemala strach z cesty do Svajc¢iarska. Bola si ista, e je to cesta, ktorou ma ist. Za posledné peniaze si
mladomanzelia kupili potrebné cestovné listky, zbalili sa a nastupili do vlaku. KedZe viza boli platné
len po Innsbruck, nevedeli o sa dalej bude diat. Avsak sprievodca pri kontrole viz len mavol rukou
a pustil ich dalej.

Hranice Svajéiarska prekroéili aj s inymi emigrantmi z vtedajdieho Ceskoslovenska v piatok 29. no-
vembra 1968. Vlak zastal v hranicnom meste Buchs (SG). Na stanici uz ¢akal maly autobus, ktory
vsetkych emigrantov odviezol do zberného tabora. Spravcovia tabora viedli vstupné rozhovory so
vSetkymi priSelcami a spisovali o emigrantoch zakladné informacie. Pani Marta, ktora vdaka nemcine
nemala komunikacné bariéry, povedala spravcovi, Zze maju pribuznych v Bazileji. Na papieri mala na-
pisané meno s telefonickym kontaktom. Spravca tdbora nechcel tomu verit. Preto si iSiel tuto infor-
listky na vlak do Bazileja. V zachytnom tabore sa teda zdrzali iba jednu noc. Rodina v Bazileji ich vrelo
prijala a dokonca pani Marte nasli ako inZinierke agrondmie
pracu v chemickom podniku Sandoz. Ale kedZe ¢akala dieta,

a vo Svajciarsku v tom &ase zariadenia ako jasle takmer ne- ” Vébecne/bt .
existovali, praca manzela Andreja bola doleZitejSia. Preto sa ’Zes ar Ye. ,
obrétili na inych zndmych Slovdkov z Piedtan, ktori Zili ISt do .S"'ya°v.oz/70dll'
v Buchse uz niekolko mesiacov. Vratili sa teda za nimi do /C’a"S/(a. <z
Buchsu.
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Znama rodina z Pie$tan sa zhodou

okolnosti prave stahovala do vaésieho »V piatok sme prisli

bytu a tak nastdvajuca rodinka Klies- a v pondelok sme mali

tencovcov mohla prevziat ich dvoj- : dvojizbovy byt a manzel prdacu.” "
izbovy byt. Cez spomenutych zndmych x\“\\g/\\_/‘, -

Slovdkov sa im dokonca podarilo
ihned vybavit aj pracovné miesto pre manzela Andreja na vystavbe dialnice.

Obidve slovenské rodiny z Piestan zostali byvat v tom istom CinZiaku. Ako susedia sa ¢asto navste-
vovali a spolocne travili volné chvile. MuZzi vymeriavali dialnice a manzelky im spolo¢ne kazdy vecer
varili teplé polievky, pretoZze z prace prichddzali Uplne vymrznuti. Pani Marta navySe po veceroch ucila
manzela nemcinu. Takto si postupne zvykali na novy Zivot v cudzine, v novom prostredi daleko od
svojich blizkych.

Po prichode mladomanzZelov do Buchsu im
miestny urad poskytol finanénd hotovost. So
zamestnancom uradu si v obchode mohli vy-
brat vybavenie do bytu — postel a skrine. Po-
moc im spontanne poskytli aj niektoré sSvajciar-
ske rodiny, ktoré im darovali kuchynsky stol,
stolicky Ci pribory. Raz vecer pred ich domom
zastalo auto s dalsimi vecami do bytu. Medzi
nimi bola aj koliska, kedZe pani Marta bola uz
v pokrocilom Stadiu tehotenstva. Usila na koli-
sku farebné navlecky a s radostou ocakavala
narodenie prvého dietata. Katka prisla na svet
v aprili 1969. O 17 mesiacov neskor sa narodil
syn Peter. V Buchse rodinka zostala Zit dva ro-
Mal Katka v darovanom kogiku — jil 1969 ky, kym sa neprestahovali k Ziridskému jazeru
Zdroj: Fotoarchiv Marta Kliestenec-RGkosi do obce Stafa a neskér do Mannedorfu. Manzel

ako stavebny inZinier po ¢ase dosiahol aj lepSiu
pracovnu poziciu.

Po narodeni dcéry a syna zostala
pani Marta sdetmi doma. Vtom
¢ase zeny sdetmi vo Svajciarsku
beZne nepracovali, ba dokonca sa to
podla tunajsich ndzorov , nepatrilo”.
Boli to uplne iné casy ako dnes. Pani
Marta vsak bola stastna, Zze sa moh-
la venovat detom a byt s nimi do-
ma. Pre nu bola vychova deti naj-
krajSim obdobim Zivota. Spolus
manzelom detom venovali vela ca-
su. Casto chodili k Ziirisskému jaze-
ru a travili ¢as vo vesliarskom klube
v Stafe. Neskor, ked deti dorastali,

aj pani Marta po veceroch pracova- Vodacka familia pri Ziiri$skom jazere
la vo fabrike v Meilene. Zdroj: Fotoarchiv Marta KlieStenec-Rdkosi
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Kratko po prichode do Svajtiarska sa rodina zo-
znamila aj sinymi slovenskymi emigrantmi. Navste-

. d'dénd vovali sa a organizovali rézne rodinné podujatia.

m velm! o nds Vtom Ccase bola zaloZena aj Slovenskd misia
"SO ziqrofM O . v Zirichu, okolo ktorej sa zdruZovalo mnoho Slova-
§qucl zase pma"- kov. Na navrat na Slovensko sa nedalo ani pomysliet.
vtom ¢ So svojimi blizkymi si vSak ¢asto pisali. Na navstevu

- mohli prist len najblizsi pribuzni, a to za cenu velmi

komplikovanych uradnych vybavovaciek. Bolo bezné,

e rodinni prisludnici museli po ndvsteve pravidelne absolvovat vysluch STB. Napriek vietkym tymto

komplikaciam sa stari rodic¢ia oboch

manzelov viackrat vybrali navstivit

rodinku pri ZiriSskom jazere. Po

otvoreni hranic v roku 1989 zo sta-

rych rodicov vsak Zila uz iba matka
manzela Andreja.

Tato situdciu vo Svajéiarsku pre-
zival kazdy emigrant. Pocit, Ze sa
k svojim blizkym, kamaratom
aznamym na Slovensku mozno uz
v Zivote nevratime, si my v dnesnej
dobe nedokdzeme ani predstavit.
Tito ludia sa v8ak museli vyrovnat aj
s takouto nelahkou skuto¢nostou.

Nedelny piknik skupiny Slovakov vo Svajéiarsku
Zdroj: Fotoarchiv Marta Kliestenec-Rdkosi

Dakujem pani Marte KlieStenec-Rakosi za velmi prijemny osobny rozhovor. Prajem jej hlavne

pevné zdravie, spokojnost a radost zo Zivota.
,Clovek je krdsny nielen vtedy, ked’ md pruzny krok. Clovek je krdsny podla mudrosti, o zraéi sa
mu v oku, podla vrdasok a bielych vlasov, ked pondra sa v rozhovore do rokov, ked’ aj on bol mlady.“
(Zdroj: Internet)

Myslim si, Ze Zivotné pribehy ludi, ktori sem emigrovali v roku 1968 nam maju aj v dnesnej dobe
vela ¢o povedat.

Berieme Zivot vo Svajéiarsku akosi automaticky. Sadneme do auta, lietadla a za par hodin sme do-
ma pri nasich najblizsich. Podmienky pre Zivot emigrantov vo Svajéiarsku v roku 1968 neboli najhor-
Sie. Stratili vSak kontakt so svojou rodnou krajinou, svojimi najblizSimi. Napriek tomu si vsak tato star-
Sia generdcia po dlhych rokoch Zivota v zahranici dokazala udrzat krasny vztah k rodnému Slovensku
a k slovencine. Mnohi mladi ludia prichadzajuci do zahranicia si tieto skuto¢nosti vobec neuvedomu-
ja.

Je Zivot vo Svajéiarsku jednoduchsi teraz alebo ho mali jednoduchsi ludia, ktori sem prisli v obdobi
roku 19687

Eva Solmosiova
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